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Цель освоения дисциплины: формирование способности провести публичное 

выступление на иностранном языке в сфере юриспруденции  

 

План курса: 

 

Тема 1. Особенности подготовки специалистов в области права в России и за 

рубежом. 

Лексические и тематические компоненты: основные разделы права, специалисты в 

области права, система подготовки в области права в различных странах. 

Грамматический материал: исключения из правил образования форм степеней 

сравнения прилагательных и наречий. 

Работа с профессионально-ориентированным текстом. 

Письменная практика: электронное письмо: правила оформления. 

 

Тема 2. Понятие контрактного права. Базовая терминология. 

Лексические и тематические компоненты: понятие «контракт», базовая терминология 

в области контрактного права, стороны контракта, условия контракта. 

Грамматический материал: употребление модальных глаголов can, could, may, might. 

Работа с профессионально-ориентированным текстом. 

Письменная практика: деловое письмо рекомендательного характера. 

 

Тема 3. Основные компоненты контракта с точки зрения права. Структура 

контракта. 

Лексические и тематические компоненты: базовые элементы контракта с точки зрения 

права (основные разделы контракта, статьи контракта), нарушение контракта одной из 

сторон, ответственность сторон за исполнение контракта. 

Грамматический материал: словообразовательные аффиксы. 

Работа с профессионально-ориентированным текстом. 

 

Тема 4. Понятие деликтного права. Базовая терминология. 

Лексические и тематические компоненты: 

Грамматический материал: 

Работа с профессионально-ориентированным текстом. 

 

Тема 5. Виды деликтных правонарушений. Правовая ответственность за 

совершение деликтных правонарушений. 

Лексические и тематические компоненты: понятие «деликт», основные термины 

деликтного права, примеры деликтных правонарушений из правовой практики. 



Грамматический материал: формы страдательного залога в настоящем времени: 

образование и употребление. 

Работа с профессионально-ориентированным текстом. 

Письменная практика: деловое письмо, содержащие аргументацию в пользу того или 

иного решения. 

 

Тема 6. Уголовное право. Базовая терминология. Виды уголовных преступлений. 

Лексические и тематические компоненты: понятие «уголовное право», базовая 

терминология в области уголовного права, основные различия между уголовным и 

деликтным правом, уличные преступления, преступления «белых воротничков», 

преступления в сфере информационных технологий. 

Грамматический материал: образование и употребление форм будущего времени. 

Формы выражения совета. 

Работа с профессионально-ориентированным текстом. 

Письменная практика: подготовка презентации на заданную тему. 
 
Тема 7. Расследование и судебное разбирательство. 

Лексические и тематические компоненты: суд, судебное разбирательство, суд 

присяжных, виды доказательств, опрос свидетелей. 

Грамматический материал: Формы выражения долженствования.  

Работа с профессионально-ориентированным текстом.  

Письменная практика: письмо-запрос. 

 

Тема 8. Корпоративное право. Базовая терминология. Организационно-

правовые типы компаний. 

Лексические и тематические компоненты: понятие «корпоративное право», базовая 

терминология, правоустанавливающие документы. 

Грамматический материал: Образование и употребление форм сослагательного 

наклонения (3 тип). 

Работа с профессионально-ориентированным текстом. 

 

Тема 9. Коммерческое право. Основные понятия и термины.  

Лексические и тематические компоненты: индивидуальное предпринимательство, 

партнерство, корпорация. 

Грамматический материал: способы выражения согласия - несогласия в английском 

языке. 

Работа с профессионально-ориентированным текстом.  

Письменная практика: письмо о нарушении нормативного акта. 

 

Тема 10. Международные регулирующие организации. 

 

Лексические и тематические компоненты: Понятие «коммерческое право», область 

применения коммерческого права, базовая терминология. Работа с профессионально-

ориентированным текстом. 

Грамматический материал: Обзор видовременных форм действительного залога в 

английском языке 

 

Формы текущего контроля и промежуточной аттестации: 

Промежуточная аттестация  по дисциплине Б1.Б2.2 «Иностранный язык в сфере 

юриспруденции» проводится в форме:  

очное отделение: 2 семестр – экзамен; 

заочное отделение: 1 семестр – контрольная работа, экзамен.  



К сдаче экзамена по дисциплине допускаются обучающиеся, получившие, как 

правило, не менее 60 баллов при текущей аттестации.  

Формы текущего контроля  успеваемости: устный опрос, письменные задания, 

аттестационные тесты  и итоговые тесты. 

Дисциплина является этапом формирования компетенции УК ОС – 4 Способность 

осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном 

(ых) и иностранном (ых) языке (ах). 

В результате освоения дисциплины у студентов должны быть:  

– сформированы знания: 

– профессиональной лексики и грамматических конструкций уместных для 

профессиональной сферы общения, значения реплик-клише речевого этикета, 

отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка; средства и способы 

выражения модальности; знание построения аргументированных, логически связанных 

высказываний в устной форме на иностранном языке в области профессиональной 

деятельности; 

– сформированы умения: 

– использовать просмотровое/поисковое чтение в целях извлечения 

необходимой/запрашиваемой информации; фиксировать информацию, полученную при 

чтении в форме рабочих записей, плана. 

– сформированы навыки: 

– владения языковыми средствами и правилами речевого и неречевого поведения в 

соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера, навыком 

аргументативного построения  устной  речи. 

 

Основная литература: 

Английский язык 

1. Английский язык для юристов: учебник для академ. бакалавриата / под ред. М. А. 

Юговой. — М.: Издательство Юрайт, 2017. – 470 с. 

2. Караулова, Ю. А. Английский язык для юристов: учебник для бакалавриата и 

магистратуры / Ю. А. Караулова. — М.: Издательство Юрайт, 2019. — 302 с. — (Серия : 

Бакалавр и магистр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-06733-0. – Режим доступа: 

https://biblio-online.ru/ – Электронно-библиотечная система «Юрайт».  

3. Ступникова, Л. В. Английский язык для юристов (Learning Legal English) : учебник и 

практикум для академического бакалавриата / Л. В. Ступникова. — 2-е изд., перераб. и 

доп. — М. : Издательство Юрайт, 2019. — 403 с. — (Серия: Бакалавр. Академический 

курс). — ISBN 978-5-534-10358-8. – Режим доступа: https://biblio-online.ru/ – Электронно-

библиотечная система «Юрайт».  

 

Немецкий язык 

1. Левитан К.М. Немецкий язык для студентов-юристов: учеб.  Пособие / К.М. 

Левитан. – М.: Издательство Юрайт, 2013. –  288 с. 

2. Sobolev Sergej. Einführung in die deutsche Rechtssprache und die Berufskommunikation. 

Введение в немецкий язык права и профессиональную коммуникацию [Электронный 

ресурс] / Sobolev Sergej. – М.: Статут, 2016. — 208 c.— Режим доступа: 

http://www.iprbookshop.ru/49033.html. 

 

Французский язык 

1. Жукова Н. В. Французский язык для юристов: учебник и практикум для академ. 

бакалавриата. – М.: Издательство Юрайт, 2016. – 316 с 

 

http://www.iprbookshop.ru/49033.html
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